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Sazetak: Svicarski knjizevnik Max Frisch (1911. — 1991.) jedan je od najizvodenijih dramskih autora njemaékog govornog
podrucja te svojim cjelokupnim knjizevnim opusom koji osim drama broji i romane, pripovijesti i dnevnike zauzima bitno
mjesto u samom vrhu europske i svjetske knjizevnosti 20. stoljeca. Frischovo je knjizevno stvaralastvo relativno slabo
poznato Siroj hrvatskoj Citalackoj i kazaliSnoj javnosti, prije svega zbog Cinjenice $to se njegova knjizevna ostvarenja rijetko
prevode na hrvatski jezik, rijetko bivaju revidirana, drame se rijetko izvode na hrvatskim kazali§nim scenama, a i one koje su
prevedene ne objavljuju se. Stoga se ovim radom nastoji pribliZiti Zivot i djelovanje Maxa Frischa kao knjizevnika, s
naglaskom na Frischa kao dramskog pisca, prije svega studentima glume i lutkarstva, te je jedan od vaznijih ciljeva uputiti
na izvore gdje se mogu naci njegova djela prevedena na hrvatski jezik pa ih time i popularizirati i pribliZiti onima koji bi zbog
svoje struke ili studijskih afiniteta mogli pokazati interes za Frischovo knjizevno (dramsko) stvaralastvo.

Kljuéne rije€i: Max Frisch, drama, kazaliste, 20. stoljece

Max Frisch: Svicarski dramski pisac, prozaist, esejist...

Frisch, svjetski priznati pisac, ugledni arhitekt, istinski gradanin svijeta i zaljubljenik u prirodu, svjetsku je slavu
stekao prije svega kao romanopisac, ali se proslavio i kao dramaticar. No na Zalost, mnoga njegova djela koja su prevedena
davnih sedamdesetih godina proslog stolje¢a, do danas nikada nisu ponovo objavljena. To se odnosi kako na Frischova
prozna djela, tako i na drame, koje iako postoje prevedenell], nisu bile objavljivane, a i rijetko su bile igrane[Z]. patimei
dalje nisu dostupne hrvatskoj Citalackoj i kazaliSnoj javnosti, €ime Frisch ostaje nepravedno zapostavljen, budu¢i da nas se
teme i problematike kojih se doti¢e u svojim djelima te pitanja koja otvara i danas mozda viSe nego ikad prije itekako ticu.
Veliki dio onoga $to doZivljavamo, odigrava se u na$oj fikciji. To znaci da ono malo Sto je fakticno zovemo

biografijom koja uvijek ostaje nesto suvisno, doduse nije nebitna, ali je nadasve fragmentarna, razumljiva

jedino kao dio jedne fiktivne egzistencije.[3]

Citirane rije¢i Maxa Frischa, jednog od najvecih Svicarskih knjizevnika koji pripada i u sam vrh svjetske knjizevnosti,
najbolje reflektiraju problematiku koja ga je zaokupljala i o kojoj je promisljao u svojim knjizevnim djelima — moze li se opisati
Covjeka. Frisch na to pitanje nikada nije dao kona¢an odgovor, a bio je misljenja da ¢ovjeka sacinjava i opisuje i ono $to je
bilo kao i ono $to nije bilo, ali je u svojoj potenciji bilo moguée da se dogodi.[4] Stoga ne ¢éudi Sto je Frisch od najranijih dana
bio skloniji kazaliStu nego drugim medijima kao $to su fotografija ili film, buduci da kazaliSte nudi moguénosti promjene,
domisljanja i stvaranja mogucih novih i drugacijih pocetaka i zavrsetaka.[®]

Zivot ovog $vicarskog pisca, koji je bio protiv svodenja Sovjekove biografije na nekoliko &injeniénih podataka, kao $to
su primjerice datum i mjesto rodenja, oZzenjen/razveden/samac, datum i mjesto smrti i slicno [6], ipak je odreden pojedinim
datumima i bitnim povijesnim dogadajima. Max je Frisch roden u Zirichu 15. svibnja 1911., a odrastao je u vremenu koje se
oznacduje kao “visoko kompleksna estetska tendencija” - modernizam, kojeg karakteriziraju “ubrzana modernizacija svijeta,
brzi industrijski razvoj, napredne tehnologije, urbanizacija, sekularizacija i masovni oblici drustvenog Zivota” [7]. Paralelno s
promjenama u drustvu, mijenjala se i knjizevnost koja na njemackom govornom podruéju postaje knjizevnost metropola,
javlja se naturalizam kao kriticka reakcija na romantizam, ali se pojavljuju i mnogi drugi —izmil8l te nove spoznaje u filozofiji i
drugim znanostima (Darwin, Einstein, Freud, Marx, Nietzsche i drugi) koje mijenjaju €ovjekovu poziciju u svijetu kao i
Covjekovo poimanje svijeta u kojem Zivi i djeluje.[9] S druge strane, napredak i dostignuc¢a koja su donijele godine prijelaza iz

19. u 20. stolje¢e, poznate i kao Jahrhundertwende (prijelaz stoljeca), u drugi je plan potisnuo Prvi svjetski rat (1914.-1918.).
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lako je dio svojeg djetinjstva prozivio za vrijeme Prvog svjetskog rata odrastajuci u izrazito patrijarhalnoj obitelji
veoma skromnih financijskih prilika, Frisch je obi¢avao tvrditi da je imao lijepo djetinjstvo, no smatrao je da ta faza njegovog
Zivota nije toliko zanimljiva da bi se njome viSe bavio i pisao o njoj. [10] Tako je vrlo Eesto na pitanja o svojem djetinjstvu, kao
i u prvom i jedinom pokusaju pisanja autobiografije, zabiljeZzene u Tagebuch 1946-1949 (Dnevnik 1946.-1949.), istaknuo da je
bio najmlade dijete Franza Brune Frischa, samoukog arhitekta, &iji je otac u Svicarsku do$ao iz Austrije te Karoline Bettine
Wildermuth, domacice, ¢iji su preci podrijetlom iz Wirttemberga. S ocem nikada nije ostvario onu posebnu vrstu
povezanosti koju je osjetio i ostvario s majkom koja je bila sredis$nja figura njegovog djetinjstva i koja mu je otvorila vrata u

svijet maste i pri¢a, prepri¢avajuéi mu bajke i prie iz dalekih krajeva (npr. Rusije).[ll]

Kao srednjoskolac, Max je Frisch veoma volio nogomet i mastao je o karijeri nogometnog vratara. Osim toga, ve¢ je
kao gimnazijalac otkrio jo$ jednu veliku ljubav, a to je ona prema kazalistu. Veliki je dojam na njega ostavila predstava
Razbojnici Friedricha Schillera te se pitao “zasto odrasli, koji imaju dovoljno dZzeparca i ne moraju pisati domace zadace ne
idu svake vederi u kazaliste?” [12], Odusevljenje koje je osjetio prema ovom mediju, ponukalo ga je da sa svojim 16 godina
napise svoju prvu dramu  Stahl (Celik) koju je vrlo smiono poslao tada najuglednijem kazali$tu na njemagkom govornom
podrucju (das Deutsche Theater in Berlin) kojem je tada ravnatelj bio Max Reinhardt. Frisch je dobio odgovor iz kazalista u
kojem je pisalo da odbijaju njegovu dramu, no s prijedlogom promjena koje bi bilo poZeljno napraviti na tekstu. lako su ga

ohrabrili da ne odustaje od pisanja, Frisch se nije tako lako pomirio s odbijenicom, no nastavio je i dalje pisati drame.[13]

Nakon $to je maturirao 1930. godine Frisch je dva mjeseca proveo u regrutskoj Skoli te potom upisao studij
germanistike u Zurichu uvjeren da ¢e tamo nauciti kako postati pisac. Zbog velikog razo€arenja studijem, ali i zbog
iznenadne oceve smrti (1932.), Frisch prekida studij i biva primoran potraziti posao kako bi, izmedu ostaloga, pomogao
majci rijesiti se ocevih drugova. Jedan od Frischovih profesora sa studija germanistike nalazi mu posao novinara u ,Neue
Zurcher Zeitung” s kojim je Frisch imao plodnu i dugogodi$nju suradnju te je kao novinar proputovao skoro cijelu Europu
piSuci tekstove o razli¢itim temama (od sporta, kulture do politike). [14] Tako je na svoje prvo veliko putovanje Europom
Frisch krenuo 1933. kao sportski izvjestitelj sa Svjetskog prvenstva u Pragu. Po zavrSetku prvenstva Frisch je dobio
dopustenje od novina da kao novinar-izvjestitelj putuje dalje Europom prema jugu te posjec¢uje Budimpestu, Beograd,
Sarajevo, Dubrovnik, Cetinje, Istanbul i razne gradove i povijesne lokalitete u Grékoj. Po povratku s ovog putovanja Frisch
piSe svoj prvi roman pod nazivom Jiirg Reinhart. Eine sommerliche Schicksalsfahrt (Jiirg Reinhart. Jedno ljetno sudbonosno
putovanje), a radnju romana smjesta u Dubrovnik te opisuje odnos izmedu mladi¢a koji boravi u pansionu kojeg u Dubrovniku
vode majka i kéi njemackog podrijetla. Jurg u meduvremenu razvije prisan odnos sa kceri koja za vrijeme njegovog boravka u
Istambulu tragi€no strada. Zanimljivo je istaknuti da se radnja ovog romana bazira na stvarnim dogadajima i Frischovim
osobnim iskustvima u Dubrovniku. Osim toga, zanimljivo je primijetiti da se u ovom romanu pojavljuju teme i motivi koji ¢e

kasniji biti itekako prisutni u vecini Frischovih knjizevnih ostvarenja - smrt, odnos prema carstvu mrtvih te motiv krivnje koju

pojedincu pripisuje okolina, a kojoj se on ne moze othrvati.[15]

Nakon $to se 1934. vratio u Ziirich, Frisch odluéuje nastaviti sa studijem germanistike gdje, iako stidljiv i nesiguran u
sebe kad je trebalo pri¢i djevojkama, upoznaje svoju prvu veliku ljubav - Kate Rubensohn, djevojku iz bogate Zidovske obitelji
koja je unato¢ sve vec¢em jacanju fasizma Cesto odlazila u posjet svojoj obitelji u Berlin. Frisch je prvi puta posjetio Berlin
1935. kao novinar “Neue Zircher Zeitung”. To je bio njegov prvi posjet Njemackoj koju je Frisch vidio kao izvor i kolijevku
njemacke kulture i civilizacije, kao onu koja je svijetu podarila najvece klasike knjizevnosti na njemackom jeziku. Prvi susret
s Berlinom promijenio je sliku koju je Frisch do tada imao o Njemackoj. Dodatnom otudenju od njegove naivne i
izromantizirane slike Njemacke pridonijela je i izlozba koju je Frisch imao prilike pogledati u Berlinu, a koja je pod nazivom
promicala rasnu teoriju nacionalsocijalizma.[lel

Frisch u potpunosti odustaje od studija germanistike te uz financijsku pomo¢ vrlo dragog prijatelja iz gimnazijskih
dana Wemera Coninxa [17] 1936. upisuje studij arhitekture u Zirichu, kojeg s manjim prekidima uspjesno zavrsava 1940.
lako je imao mnogo obveza kao student, Frisch ne odustaje od pisanja, te je 1937. objavio pripovijest Antwort aus der Stille
(Odgovor iz tidine ) koja progovara o bijegu iz gradanskog Zivota i ograni¢enosti koju ista nudi pojedincu. Sam je Frisch,
naime, dugi niz godina nakon zavr$enog fakulteta, kojim je ujedno ispunio davnu o¢evu Zelju, a to je da krene njegovim
stopama, trazio svoju poziciju u drustvu te se osjeéao rastrgan izmedu Zelje za uspjeSnom knjizevnom karijerom te
osjecajem da bi trebao nastaviti graditi karijeru arhitekta koja mu kao ,pravo” gradansko zanimanje moze osigurati priznanje
u drustvu, te mogucnost da se financijski brine o svojoj obitelji.[18]

Razocgarenje na privatnom planu — Kateino odbijanje bra¢ne ponude [19] potisnuo je u drugi plan Drugi svjetski rat

(1939.-1945.). lako je Svicarska izjavila svoju neutralnost bojala se moguéeg napada mnogi su Svicarci bili mobilizirani u
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pograni¢nu vojnu sluzbu s ciliem da nadgledaju Svicarsku granicu s Njemackom. Tako je i Max Frisch 1939. godine zavrsio
kao vojnik u pograni¢noj vojnoj sluzbi u Tessinu. Unato¢ okolnostima u kojima se na$ao, bila mu je odobrena molba da
svakodnevno sat vremena posveti pisanju pa je tako 1940. objavio ratni dnevnik Blétter aus dem Brotsack (Listovi iz vrece za
kruh). Ono $to je ostavilo velik trag na Frischu i §to je kasnije utjecalo na njegov odnos prema ratu i njegovo prvo knjizevno
reflektiranje o istome na jedan pomirljiv nacin, jest ¢injenica da Frisch za vrijeme svoje vojne sluzbe nikada nije prisiljen
posegnuti za oruzjem. Frisch je doZivio jedno posredno iskustvo rata, za razliku od mnogih drugih vojnika koji su se borili na
raznim bojistima diljem Europe. Zahvaljujuéi distanci od ratnih zbivanja Frisch je bio jedan medu prvim knjizevnicima
njemackog govornog podrucja koji je nakon 1945. progovorio o ratu i ratnim strahotama.[20]

Po povratku iz rata, osim $to je diplomirao arhitekturu, Frisch se osamostaljuje, napusta o€evu kucu te je sa svojim
nacrtom kupaliSta Freibad ,Letzigraben” u Zurichu pobijedio na natje€aju, a sam projekt je u konacnici bio gotov 1949. U
meduvremenu on i dalje piSe pa je tako 1943. objavio jo$ jedan roman pod nazivom J'adore ce qui me brile oder Die
Schwierigen (J'adore ce qui me brile ili TeSki ) u kojem je Frisch otvorio neke daljnje probleme o kojima je i u kasnijim
djelima promisljao, kao npr. razmisljanja o odnosu izmedu muskarca i zene. Te iste godine kada je objavljen roman, Frisch
je ozenio svoju prvu Zenu Gertrud Constanze von Meyenburg, takoder diplomiranu arhitekticu iz dobrostojece i ugledne
gradanske obitelji, s kojom je imao troje djece, a brak je zavrsio 1959.

Cetrdesetih godina proslog stolje¢a, kada dramskim i kazali$nim svijetom Europe dominiraju predstavnici teatra
apsurda, Frisch se pocinje polako okretati aktualnim politickim temama te je osim kao dobar i plodan pisac, ostao poznat i
kao drustveno angazirani knjizevnik koji se doticao gorucih drustveno-politickih problema i u svojim javnim nastupima,
predavanjima i govorima. Osim toga, Frisch je bio i ostar kritiCar stavova Svicarske unutarnje i vanjske politike za vrijeme
Drugog svjetskog rata, ali i u godinama nakon rata, te oStar kritiar svjetske politike. [21] Ponajprije se obrusavao na
macehinski stav Svicarske vlade prema doseljenicima — jeftine radne snage za kojom su zapadne zemlje, pa tako i
Svicarska, vapile nakon Drugog svjetskog rata. Tako piSe i Jergovi¢: “ Max Frisch je opisivao ono $to ée se u buduénosti tek
dogadati i Sto ¢e Europljane skandalizirati na nacin na koji ih je prethodno skandalizirala potreba koloniziranih Indijaca i
Afrikanaca da imaju svoja ljudska, vjerska i nacionalna prava.“[zz]

Godine 1944. Frisch je zapo&eo plodnu suradnju s tada glavnom kazali$nom kuéom u Svicarskoj - Schauspielhaus
Zdurich, koja je postavljanjem svih Frischovih komada pomogla Frischu steci naslov dramskog pisca, ali je ujedno, buduci da
je je ostala postedena ratnih zbivanja bila glavna kazali$na ku¢a njemackog govornog podrucja tog vremena te je kao takva
bila otvorena za nova strujanja u kazaliSnom mediju $to je omogucilo Frischu upoznavanje djela raznih autora (domacih i
stranih iz Engleske, Francuske i Amerike). (23] Bogata suradnja izmedu Frischa i spomenute Svicarske kazali$ne kuce,
nastala je kada je na nagovor Kurta Hirschfelda, dramaturga te kazali§ne kuée, Frisch napisao dramu Santa Cruz. Eine
Romanze[24](Santa Cruz. Jedna romansa) koja progovara o pustolovinama, ljubavi, pogre$nim predodzbama koje ljudi imaju
jedni o drugima, musko — Zenskim odnosima i drugo.

Samo godinu dana kasnije (1945.) Frisch je objavio pripovijest u prvom licu  Bin oder die Reise nach Peking (Bin ili
putovanje u Peking), a te iste godine praizvedena je i Frischova drama Nun singen sie wieder. Versuch eines Requiems (I
oni opet pjevaju. Pokusaj rekvijema) kojom se Frisch prvi put dotiCe aktualne politicke situacije nakon Drugog svjetskog rata
i u kojoj na pomirljiv i pacifistican nacin Frisch prilazi problematici rata te pitanju moralnosti, krivnje i odgovornosti, odnosno
pitanjima koje je rat ostavio otvorenima iza sebe. Pitanjima rata Frisch se pozabavio i u svojoj sljedecoj drami Die
Chinesische Mauer. Eine Farce[zs](Kineski zid. Jedna farsa) koja je nastala na temelju Frischovih dojmova nakon njegovog
prvog posjeta poslijeratnoj Njemackoj 1946. (obiSao je gradove Miinchen i Frankfurt), ali i saznanja da je ¢ovjek stvorio
atomsku bombu i uspjesno je testirao. Radnja ove drame, iako smjestena u drevnu Kinu, predstavlja kritiku svih totalitarnih
sustava i ideologija, te ¢ini panoptikum cjelokupne ljudske povijesti, buduci da se u drami neprestano izmjenjuju stvarne
povijesne li¢nosti kao i knjizevni, fikcionalni likovi.

Izmedu 1947. i 1949. Frisch je redovito putovao Njemackom, ali odlazi i u kraée posjete Be¢u, Pragu, Parizu,
Marseillesu, Wroclawu, Var$avi te obilazi razna mjesta u ltaliji i Spanjolskoj. [26] yako ga se dojmila pri¢a koju je ¢uo u
Berlinu o Zeni (Njemici) koja se zaljubila u ruskog poruénika koji je sa svojom vojskom provalio u njihovu kucu, te je Frisch
na temelju te price 1947./48. napisao dramu Als der Krieg zu Ende war. Schauspiel [27](Kadje rat zavr$io. Dramski
komad). lako se u drami govori o dogadaju (i to stvarnom!) iz Drugog svjetskog rata, u prvi plan je ipak stavljena problematika
nemoguce ljubavi te teza kako ne postoji ljubav ondje gdje ljudi stvaraju krive predodzbe jedni o drugima.[28]

Frischovo sljede¢e dramsko djelo Graf Oderland. Eine Moritat in zw6lif Bildern [29](Grof Oderland. Uliéna balada u 12
slika) izvedeno je 1951. u Zirichu, a nastalo je na temelju jednog novinskog ¢lanka koji govori o mladi¢u koji je jedne noci

sjekirom ubio svoju obitelj. U spomenutoj drami Frisch se takoder bavi jednom bitnom temom u njegovom knjizevnom opusu,

a to je napustanje ustaljenih rutina, normi i konvencija drustvenih institucija te Zelji za pobunom. [30] prvobitna skica za ovo
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djelo nalazi se u Frischovom Dnevniku 1946.—1949.[31], u kojem se osim njegovih opisa gradova koje je posjetio, ljudi koje je
upoznao, prirode i sliéno, nalaze skice skoro svih njegovih dramskih djela, ali i nekih buducih romana, koje Frisch nikada
nije napisao. Tako o stilu i sadrzajnoj raznolikosti Frischovih dnevnikal32] Jergovi¢ piSe sljedece:

Za razliku od Gombrowiczevih, Kafkinih, KrleZinih dnevnika, Frischovi nisu stilski i Zanrovski

dosljedni, nisu pisani istim autorskim rukopisom, pa ni u jedinstvenome ili istom registru. Svega u

njega ima: dovr$enih i nedovrsenih proznih komada, romanesknih skica, novinskih reportaza i

¢lanaka, kronika, aforizama, pomalo i traéeva, te upitnika, koji su nalik zabavnim testovima za

razotkrivanje ¢ovjekova karaktera, $to ve¢ stotinjak godina izlaze pa stranicama novina

namijenjenih razonodi i razbibrizi. Dnevnici Maxa Frischa nalik su nekom prasnjavom i natrpanom,

uzbudljivom gradskom tavanu, koji nije pustoSila poSast odvoza krupnog otpada. Po tome su, viSe

slu€ajno nego mondeno, Frischovi dnevnici sasvim postmoderni.[33]

Kao dobitnik stipendije Rockefeller Grant for Drama, a svrha koje je bila da Frisch napi$e novo knjizevno djelo,
Frisch je proveo godinu dana (1951.-1952.) u Americi. Zivio je u San Francisku, kratko boravio u Meksiku, da bi zatim do
kraja stipendije Zivio u New Yorku. U Americi je tako nastala drama  Don Juan oder Die Liebe zur Geometrie . Komédie in
flinf Akten [34](Don Juan ili Liubav prema geometriji. Komedija u pet ¢inova ) koja govori o jednom sasvim netipicnom Don
Juanu, koji se jedino u zivotu Zeli baviti geometrijom, te bjeZi od slike koju njegova okolina ima o njemu, a koja odgovara slici
Don Juana koji svjesno ide iz zagrljaja jedne zene u zagrljaj drugoj. U ovoj drami, Don Juan jedino to ne Zeli, no spletom
okolnosti on se nalazi u neprestanom dvoboju s oZenjenim muskarcima kojima je povrijedio ¢ast tako $to je bio primoran
spavati s njihovim Zenama kako bi spasio vlastitu glavu.

Frischov boravak u Americi, osim $to mu je omogucio upoznavanje s nekim novim kulturnim tendencijama, dao mu
je jednu $irinu pogleda na svijet za razliku od skugene i pomalo klaustrofobiéne Svicarske. Nakon $to se vratio u Ziirich
1953. Frisch nastavlja rad na romanu Stiller, kojeg je zapoc€eo pisati u Americi, a kojeg je dovrSio 1954. Ovaj roman, koji
progovara o politici i demokraciji te propituje problematiku identiteta pojedinca, donio je Frischu svjetski uspjeh i dan danas
predstavlja jedno od najvecih proznih ostvarenja knjizevnosti na njemackom jeziku. Nakon uspjeha kojeg je ostvario s ovim
romanom, Frisch odlu€uje zatvoriti arhitektonski ured i posvetiti se jedino knjizevnom stvaralastvu. Nakon Stiller, vrlo brzo,
1957., uslijedila je jo$ jedna prozna uspjesnica - roman Homo Faber. Ein Bericht (Homo Faber. Jedan Izvjestaj ) u kojem
Frisch otvara teme kao $to su putovanje, slu¢ajnosti koje upravljaju ljudskim Zivotima te tehnologija koja je postala sastavni
dio Zivota Govjeka druge polovice 20. stolje¢a. Spomenuti je roman 1991. dozZivio i svoju filmsku ekranizaciju pod nazivom
Voyager.

Na zahtjev Schauspielhaus Zirich Frisch preraduje radio dramu Herr Biedermann (1953.) ( Gospodin Postenjak) te
nastaje drama Biedermann und die Brandstifter. Ein Lehrstiick ohne Lehre  ( PoStenjak i Paliku¢e. Poucni komad bez
pouke) koja je bila praizvedena 1958. [33] y Zdirichu, a moze biti protumacena kao satira, kao kritika komunizma, odnosno
svih totalitarnih sustava i malogradanstine. Ova drama, u kojoj se ogleda utjecaj B. Brechta na nacin da Frisch vrlo vjesto
poseze za elementima epskog teatra (V-efekt), donijela je Frischu planetarni uspjeh kao dramskom piscu i danas je jo$
uvijek jedna od njegovih najizvodenijih drama. Zajedno s ovom dramom, praizveden je i kratki komad Die grolBe Wut des
Philipp Hotz. Ein Schwank . (Veliki bijes Philippa Hotza. Lakrdija ), u kojemu se na $aljiv na¢in prikazuje svada izmedu
jednog bra€nog para i bezuspjeSan pokusaj Philippa Hotza da se prikljuci Legiji stranaca. Frisch je 1958. napisao i
Nachspiel (Dodatak komadu), no kasnije je odlucio da se komad o palikuéama igra sam, bez dodatka i komada o Philippu
Hotzu.

Istovremeno s ovom velikom prekretnicom u profesionalnom Zzivotu, Frisch prolazi kroz burna razdoblja i na privatnom
planu. Godine 1958. u Parizu je upoznao austrijsku knjiZevnicu Ingeborg Bachmann s kojom se upustio u romantiénu vezu.
Jedno su vrijeme Zivjeli zajedno u Zirichu, a potom u Rimu. lako ju je nekoliko puta prosio, Bachmann nikad nije prihvatila
Frischove bracne ponude. Problemi koji su se ve¢ odavno nazirali u ovoj iznimno burnoj vezi punoj prekida i pomirenja, doveli
su do njihovog konacnog razilazenja 1962. godine. Nesretna austrijska pjesnikinja, tragi¢no je izgubila Zivot u pozaru koji je
izbio u njezinom stanu u Rimu 1973.

Bez obzira na buran privatan zivot, Frisch i dalje nize uspjehe kao knjizevnik, pa tako svoju poziciju priznatog
dramskog autora potvrduje s dramom Andorra. Stiick in zwdlf Bildern (Andorra. Komad u 12 slika ), na kojoj je poceo raditi
1958., a zavrsio 1961. | u ovoj drami Frisch koristi kontekst Drugog svjetskog rata kako bi u prvom planu pokazao i prokazao
licemjerje okoline, malodusnost ljudi, odbacivanje krivnje i odgovornosti, stvaranje i projiciranje pogre$nih predodzbi o
drugima, nemoguc¢nost samorealizacije pojedinca te nepostivanje razli¢itosti i drugosti.

Godine 1962. Frisch je dobio mnoga priznanja za svoj knjizevni rad [36] g je upoznao mladu studenticu Marianne

Oellers s kojom je bio u braku od 1968. do 1979. Cesto su se selili pa su tako jedno vrijeme Zivjeli u Berlinu i Rimu, a nakon

Generated with www.html-to-pdf.net Page 4/7


file:///D:/GoogleDrive/Casopis Artos 2014/Artos radovi/drugi broj/novi/hrv/%C5%BDeravica frisch za artos.doc#_ftn31
file:///D:/GoogleDrive/Casopis Artos 2014/Artos radovi/drugi broj/novi/hrv/%C5%BDeravica frisch za artos.doc#_ftn32
file:///D:/GoogleDrive/Casopis Artos 2014/Artos radovi/drugi broj/novi/hrv/%C5%BDeravica frisch za artos.doc#_ftn33
file:///D:/GoogleDrive/Casopis Artos 2014/Artos radovi/drugi broj/novi/hrv/%C5%BDeravica frisch za artos.doc#_ftn34
file:///D:/GoogleDrive/Casopis Artos 2014/Artos radovi/drugi broj/novi/hrv/%C5%BDeravica frisch za artos.doc#_ftn35
file:///D:/GoogleDrive/Casopis Artos 2014/Artos radovi/drugi broj/novi/hrv/%C5%BDeravica frisch za artos.doc#_ftn36

Generated with www.html-to-pdf.net

svadbe i u New Yorku. Osim toga, strastveni zaljubljenici u putovanja Frisch i Marianne proputovali su mnogim svjetskim
zemljama. Izmedu ostaloga su posjetili Ameriku, Meksiko, SSSR, Cehoslovagku i Japan. Uz mnogobrojne dane provedene
na putu te aktivan drustveni i politicki angazman, Frisch je 1964. objavio roman Mein Name sei Gantenbein (Recimo da mi je
ime Gantenbein) koji je ubrzo postao njegova nova prozna uspjesnica.

Svojim predzadnjim dramskim djelom iz 1967. Biografie: Ein Spiel ( Biografija: Igra), Frisch se odmaknuo od
politickih tema i okrenuo ka privatnom svijetu svojih likova. Ova promjena u njegovom knjizevnom radu paralelna je s novom
strujom u njemackoj knjizevnosti koja se pojavila sedamdesetih i osamdesetih godina proslog stolje¢a, a koja je bila u znaku
nove subjektivnosti, odnosno bavila se temama kao $to su psiha ¢ovjeka i njegov privatni svijet.[37]

Frisch i dalje aktivno putuje pa tako 1968. godine, neko vrijeme boravi ponovno u Japanu i Americi gdje upoznaje
mladu djevojku Alice Locke-Carey koju je sreo jo$ dva puta 1974. i 1980. Svoja dotadasnja iskustva iz privatnog i
profesionalnog Zivota Frisch je prenio u pripovijest Montauk. Eine Erzdhlung (Montauk. Jedna pripovijest ) koja je bila
objavljena 1975. Cetiri godine kasnije objavio je jo$ jednu pripovijest pod nazivom  Der Mensch erscheint im Holozén. Eine
Erzéhlung[38](COWek se pojavi u holocenu. Jedna pripovijest ) koju je posvetio bivSoj Zeni Marianne, a u kojoj se s
primjetnom dozom humora bavi pitanjima prolaznosti, smrti i njezine neizbjeZnosti, ali i pitanjima kao npr. Sto Sovjek uopée
moze znati?[39]

Trebalo je proc¢i deset godina nakon premijere drame Biografija: Igra da Frisch 1978. napiSe svoje posljednje
(jedanaesto) dramsko djelo pod nazivom  Triptychon. Drei szenische Bilder [40](rriptih. Tri scenske slike ) u kojem se
susrecu svijet zivih i mrtvih, i u kojem do izrazaja dolazi €esta tema u ranijim Frischovim knjizevnim ostvarenjima, a to je
ponavljanje i neprestana i neostvarena Zelja njegovih protagonista da umaknu ponavljanju. Svoje posljednje knjizevno djelo,
pripovijest Blaubart. Eine Erzdhlung (Modrobradi. Jedna pripovijest) Frisch je napisao 1982. Do 1990. godine, iako uz velike
zdravstvene poteskoce, Frisch je i dalje neumorno putovao svijetom, bivao nagradivan za svoj knjizevni rad, odrzavao je
mnoga predavanja o svojem radu, ali i o umjetnosti opéenito kao i o aktualnoj politickoj situaciji [41], te je njemu u Cast jo$
za zivota otvore u Zurichu arhiv koji nosi njegovo ime “Max Frisch”. Godine 1983. upoznao je puno mladu Zenu od sebe Karin
Pilliod koja je ostala uz njega sve do njegove smrti 1991. godine.[42]

Frisch, svjetski priznati pisac, ugledni arhitekt, istinski gradanin svijeta i zaljubljenik u prirodu, svjetsku je slavu
stekao prije svega kao romanopisac, ali se proslavio i kao dramaticar. Za vrijeme Jugoslavije, ovaj pisac koji ,se  kroz cijelo
svoje knjizevno djelo bavio opustoSenim, rastoc¢enim, nedovrSenim, nedefiniranim, skrivenim... identitetima” [43] koji je ,kao
Svicarac, na sve gledao pomalo sa strane, premda ga se Europa, s obje strane Zeljezne zavjese, emocionalno i
intelektualno ticala kao malo kog pisca naSega doba” [44], bio je ,vrlo prisutan i prevoden” [45], no na zalost, mnoga njegova
djela koja su prevedena davnih sedamdesetih godina proslog stolje¢a, do danas nikada nisu ponovo objavljena. To se odnosi
kako na Frischova prozna djela, tako i na drame, koje iako postoje prevedene [46], nisu bile objavljivane, a i rijetko su bile
igrane[47], pa time i dalje nisu dostupne hrvatskoj €italackoj i kazaliSnoj javnosti, ¢ime Frisch ostaje nepravedno
zapostavljen, budud¢i da nas se teme i problematike kojih se doti¢e u svojim djelima te pitanja koja otvara i danas mozda vise

nego ikad prije itekako tiu.
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[Xlod drama Maxa Frischa, a prema podatcima u arhivi HAZU-a na hrvatski su jezik prevedene sljede¢e:  Andorra, Kineski
zid, Don Juan ili Ljubav prema geometriji (ima viSe prijevoda), Igra biografijom (objavljena je u Dubrovniku: ¢asopisu za
knjizevnost, nauku i umjetnost 1978.), Gospon Horvat i palikuce (ima viSe prijevoda). Od ostalih njegovih djela hrvatskim su
Citateljima u hrvatskim, srpskim ili bosanskim izdanjima dostupna sljedeéa djela: Homo Faber (Zagreb, Pegaz, 1997.),
Recimo da mi je ime Gantenbein (Zagreb, Zora, 1970.), Stiler (Beograd, Prosveta, 1962.), Dnevnik: 1966.-1971. (Beograd,
Biblioteka Meridijani, 1982. i Zagreb, Oceanmore, 2013. ), Montok: pripovest (Beograd, Prosveta, 1983.), Plavobradi
(Beograd, Narodna knjiga, 1985.) te Neka mi ime bude Gantnbajn (Sarajevo, Svjetlost, 1988.), Crni kvadrat (Zagreb, Naklada
Ljevak, 2010.). Ovaj je popis napravljen je prema podatcima iz kataloga Nacionalne i sveuéiliSne knjiznice u Zagrebu.

[21 U hrvatskim kazalistima igrana su sljedeca Frischova djela: Don Juan ili Ljubav prema geometriji (2002., HNK Zagreb);

Postenjakovic i palikuce (1968., HNK Zagreb); Gospon Horvat i palikuée (19--?, Zagrebacko dramsko kazaliste); La grande
rabbia di Philipp Hotz (1989., HNK Rijeka); Palikuce (1988., HNK Split); Igra biografijom (1980., Dubrovnik).

[3] Hage, Volker Max Frisch. Rowohlt Taschenbuch Verlag GmbH, Reinbek bei Hamburg 1997., str. 7. Sve citate u ovome
radu prevela je autorica rada K. Z.

[4]Isto, str7.i10.1i Hodak, Antoni  Typologie des modernen Menschen im Schaffen von Max Frisch . Uniwersytet
Szczecinski, Szczecin 1999.

[5]Ovaj je rad baziran na podatcima kori$tenima i objavljenima u doktorskoj disertaciji pod nazivom Ironija i satira u
dramskim djelima Maxa Frischa (Filozofski fakultet, SveuciliSte J.J. Strossmayer u Osijeku, lipanj 2014.) u poglavlju Max
Frisch (1911.-1991.): Zivot i djelo.

(6] Gleichauf, Ingeborg Jetzt nicht die Wut verlieren : Max Frisch — eine Biographie. Nagel & Kimche, Minchen 2010. , str.
10.

(7] Bradbury Malcolm; Mcfarlane James Modernism 1890 — 1930. Penguin books, London 1991, str. 57.
[8]Primjerice, dadaizam, futurizam, ekspresionizam i dr.

[9] Sagarra, Eda; Skrine, Peter A Companion to German Literature: from 1500 to the present . Blackwell Publishers Ltd,
Oxford 1997., str. 158. i Solar, Milivoj Povijest svjetske knjiZzevnosti. Golden marketing, Zagreb 2003., str. 267.

(0] Frisch, Max Romane, Erzéhlungen, Tagebiicher. Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main 2008., str. 212-218. i Hage,
Volker Max Frisch: Sein Leben in Bildern und Texten. Suhrkamp Verlag, Berlin 2011., str. 213.

[11] Hage, Volker (bilj. 1.), str. 15.
(12] Isto, str. 213.

[13] Karasek, Helmut Max Frisch. Friedrich Verlag, Velber bei Hannover 1969., str. 7. Frisch je bio izuzetno samokritian
prema svojem knjizevnom radu éemu u prilog govori i €injenica da je krajem tridesetih godina prosloga stolje¢a spalio gotovo
sve §to je do tada napisao.

[14] ViSe o njegovim putovanjima kao novinara i izvjestitelja te suradnju s ,Neue Zircher Zeitung” vidi u: Banziger, Hans
Frisch und Diirrenmatt. Materialien und Kommentare . Max Niemeyer Verlag, Tibingen 1987., str. 1-45. i Frisch, Max Im
tibrigen bin ich immer véllig allein. Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main 2000., str. 187-303.

[15] Hage, Volker (bilj. 1.), str. 24.

[16] Gleichauf, Ingeborg (bilj. 4.), str 47.
[17)werner je dolazio iz dobrostojece obitelji i u njegovoj je kuci Frisch prvi puta ¢uo za npr. Nietzschea, Schopenhauera,

Bacha, Mozarta i dr. Vi$e o tome vidi u: Isto, str. 18-19.
[18] Hage, Volker (bilj. 8.),str. 219.

[19] Kad je zaprosio Kate, Frisch je 1936., ni ne slute¢i da takvo nesto postoji, na svoje veliko iznenadenje dobio potvrdu od

Svicarske vlade u Zirichu da je ,Cisti” Svicarski Nijemac.

[20] Mennemeier, Franz Norbert Modernes deutsches Drama: Kritiken und Charakteristiken: Band 2: 1933 bis zur
Gegenwart. Wilhelm Fink Verlag, Miinchen 1975., str. 160-179.

[21] Hage, Volker (bilj. 8.), str. 245-260.

[22] Jergovi¢, Miljenko Moze Ii desnicar biti apartid. Uz 100. godiSnjicu rodenja Maxa Frischa.

http://www.jergovic.com/subotnja-matineja/moze-li-desnicar-biti-apatrid/ (posjet 20.12.2014.)
[23] vige o kazalidtu na njemackom govornom podrucju nakon 1945. vidi u: Mennemeier, Franz (bilj. ,18); Motekat, Helmut

Das zeitgendssische deutsche Drama. Verlag W. Kohlhammer, Stuttgart-Berlin-KéIn-Mainz 1977. i Weise, Adelheid
Untersuchungen zur Thematik und Struktur der Dramen von Max Frisch. Verlag Alfred Kimmerle, Goppingen 1969.

[24] 1945. Frisch je dobio nagradu ,Dramenpreis der Welti-Stiftung” za dramu Santa Cruz.

[25] Kao i mnoge kasnije drame i ovo je djelo Frisch preradio u nekoliko verzija: prvu je napisao 1946., drugu 1947., a trecu
za Pariz 1972.

[26]y pedesetima putuje na Kubu i u Gréku odakle redovitosalje izvie$céa.
[27] bramu je prvo naslovio Ihr Morgen ist die Finsternis (Njezino jutro je pomracenje), zatim Judith i konacno Als der Krieg

zu Ende war. 1962. odlucio je izbaciti treci ¢in jer nije dalje razvijao temu, ve¢ samo potvrdivao ve¢ napisano.
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[28] Frisch, Max (bilj. 8.), str. 27.

[29] Frisch je dramu obradio za izvedbe u Njemackoj 1956., a zadnju je verziju napisao 1961.

[30] Gleichauf, Ingeborg (bilj. 4.), str. 88.

[31] Frisch, Max (bilj. 8.), str. 59-91.

[32] prvi obuhvaéa godine od 1946.-1949., a drugi od 1966.-1971.
[33] Jergovi¢, Milienko (bilj. 20.)

[34] pramu je revidirao 1961.
[35]

[36] ,GroRer Kunstpreis der Stadt Diisseldorf”, ,Preis der jungen Generation” te po¢asni doktorat na Sveucilistu u Marburgu.
Tri godine kasnije imao je ¢ast biti prvim knjizevnikom koji je odrzao govor na njemackom jeziku u Jeruzalemu od uspostave
drzave lIzrael povodom primitka ,Man's Freedom-Prize” Grada Jeruzalema. Godine 1965. dobio je i ,Schiller-Gedachtnispreis”
savezne drzave Baden-Wirttemberg te stipendiju Ford fondacije.

Te godine dobiva ,Literaturpreis der Stadt Zirrich” i ,Georg Biichner-Preis” njemacke Akademije za jezik i pjesnistvo.

[37] Neki su od najvecih predstavnika nove subjektivnosti npr. Martin Walser, Peter Handke i Botho Strauss.
[38] y sAD-u prozvana najboljom pripovijesti za godinu 1980.

[39] Frisch, Max (bil. 8.), str. 1772.

[40] pogeo je raditi na njemu 1976., a preradio ga je 1979.

[41] Frisch, Max (bilj. 8.), str. 1780-1782. i Bircher, Urs Mit Ausnahme der Freundschaft: Max Frisch 1956—-1991. Limmat,
Zirich 2000., str. 187-194.

[42] Frisch je umro od raka debelog crijeva.

[43] yergovié, Milienko (bilj. 20.)
[44]Isto.
[45]Isto.

[46]l0gd drama Maxa Frischa, a prema podatcima u arhivi HAZU-a na hrvatski su jezik prevedene sljede¢e: Andorra, Kineski
zid, Don Juan ili Ljubav prema geometriji (ima viSe prijevoda), Igra biografijom (objavljena je u Dubrovniku: ¢asopisu za
knjizevnost, nauku i umjetnost 1978.), Gospon Horvat i palikuc¢e (ima vise prijevoda). Od ostalih njegovih djela hrvatskim su
Citateljima u hrvatskim, srpskim ili bosanskim izdanjima dostupna sljedeca djela: Homo Faber (Zagreb, Pegaz, 1997.),
Recimo da mi je ime Gantenbein (Zagreb, Zora, 1970.), Stiler (Beograd, Prosveta, 1962.), Dnevnik: 1966.-1971. (Beograd,
Biblioteka Meridijani, 1982. i Zagreb, Oceanmore, 2013. ), Montok: pripovest (Beograd, Prosveta, 1983.), Plavobradi
(Beograd, Narodna knjiga, 1985.) te Neka mi ime bude Gantnbajn (Sarajevo, Svjetlost, 1988.), Crni kvadrat (Zagreb, Naklada
Ljevak, 2010.). Ovaj je popis napravljen je prema podatcima iz kataloga Nacionalne i sveudiliSne knjiznice u Zagrebu.

[47]y hrvatskim kazalistima igrana su sljedec¢a Frischova djela: Don Juan ili Ljubav prema geometriji (2002., HNK Zagreb);
Postenjakovic i palikuce (1968., HNK Zagreb); Gospon Horvat i palikuce (19--?, Zagrebacko dramsko kazaliSte); La grande
rabbia di Philipp Hotz (1989., HNK Rijeka); Palikuée (1988., HNK Split); Igra biografijom (1980., Dubrovnik).
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